Banco Asiatico de Investimento em Infraestrutura
Acordo Constitutivo
Os paises em cujo nome o presente Acerdo ¢ assinado acordam o seguinte:

CONSIDERANDO a importancia da cooperaciio regional para apoiar o crescimento e
promover o desenvolvimento ccondémico ¢ social das cconomias da Asia e. assim.
contribuir para a resiliéncia regional contra potenciais crises financeiras e contra outros
choques externos no contexto da globalizacio:

RECONHECENDO a importincia do desenvolvimento de infraestrutura para expandir
a conectividade regional ¢ mclhorar a integracdo regional. promovendo. assim. o
crescimento economico € apoiando o desenvolvimento social para as pessoas na Asia: e

de modo a contribuir para o dinamismo cconéomico global:

CONSTATANDO que a consideravel neeessidade  de longo  prazo  para o
desenvolvimento de infraestrutura de financiamento na Asia serd satisfeita de forma
mais adequada por uma parceria entic os bancos multilaterais de desenvolvimento
existentes e o Banco Asidtico de Investimento em Inlraestrutura (doravante designado

por "Banco");

CONVENCIDOS de que a criaciio do Banco como instituicdo financeira multilateral
voltada para o desenvolvimento de infracstrutura ajudard a mobilizar recursos adicionais
fundamentais. originados na Asia ¢ fora do continente. ¢ a remover os gargalos de
financiamento enfrentados pelas coorsmias individuais na Asia. ¢ complementard os
bancos multitaterais de desenvolviment existentes. de modo a promaver o crescimento

sustentado e estavel na Asia:

ACORDAM em estabelecer o Banco, que funcionard conforme o scguinte:
Capitulo 1

OBIJETIVO, FUNCOES £ MEMBROS

Artigo 1 Objetivo

1. O objetivo do Banco sera: (1) promaver o desenvelvinmento ccondmico sustentavel,

criar riqueza e meclhorar a concctividade da infracstrutura na  Asia mediante



investimentos em infracstrutura = om outros seores produtivos: ¢ (i) promover a
cooperagdo e a parceria regionajs para enlrentar os desafios de desenvolvimento por
meio de estreita colaboracdio com outras instituigdes multilaterais ¢ bilaterais de
desenvolvimento.

2. Sempre que utilizadas no presente Acordo. as releréneias a "Asia” ¢ a "regido” devem
incluir as regides geograticas classificadas como Asia ¢ como Oceania pelas Nagdes
Unidas. salvo decisiio em contrério pelo Conselho e Governadores,

Artigo 2 Fungdes
Para atingir seu objetivo. o Banco exerecra as seguintes fungdes:

(i) Promover o investimento de capitais publicos ¢ privados na regifio para fins de
desenvolvimento, em particular pura o desenvoivimento da infracstrutura e de outros

setores produtivos:

(i1) Utilizar os recursos a sua disposi¢io para o linanciamento do desenvolvimento da
regifio, incluindo os projetos ¢ programus que contribuirdo mais eficazmente para o
crescimento econdmico harmoiioso da vegiio como wn todo, concedendo especial

atencilo as necessidades dos memoros menos desernvolvidos na regido;

(iii) Estimular os investimen(os privados em vrojetos. empresas e atividades que
contribuam para o desenvolvimento ceondmico  da regido. particularmente em
infraestrutura ¢ cm outros setores produtivos. aldin de complementar o investimento
privado quando o capital privade nfo estiver Jdisponfvel em termos e condigdes

razoaveis; ¢

(iv) Empreender quaisquer outras atividades ¢ prestar qualsquer outros servigos que

possam contribuir para cssas [ungoes.

Artigo 3 Membros

1. A adesiio ao Banco cstara aberta wos menibros do Banco Internacional para
Reconstrugio e Desenvolvimento ¢ do Banco Asidtico de Desenvolvimento.

(a) Membros regionais serdo aqucles indicados na parte A do Anexo A e outros
membros incluidos na regiio da Asia. conforme o pardgrafo 2 do Artigo 1. Todos os

otitros membros serdo membros nio-regionais.

(b) Os Membros Fundadores serdo aqueles listados no Anexo A. que, na data prevista
no Artigo 57 ou em data anterior. tiverem assinado este Acordo e cumprido todas as
outras condi¢des de adesdo. antes da data final especificada no pardgrafo 1 do Artigo
58.

2. Os membros do Banco Internacional para Reconstrugdo e Desenvolvimento ou do
Banco Asidtico de Desenvolvimento que ndo se tornem membros em conformidade com



o Artigo 58 podem ser admitidos como membros do Banco. nos termos e nas condigdes
que o Banco determinar. mediante  votagdo de Maioria Iispecial do Conselho de
Governadores. conforme previsto no Artigo 28.

3. No caso de um candidato que nio ¢ soberano eu ndo ¢ responsavel pela condugio de
suas relacdes internacionais. o pedido de adesio ao Banco deverd ser apresentado ou
aprovado pelo membro do Banco responsavel pelas suas relagdes internacionais.

CAPITULO Il
CAPITAL
Artigo 4 Capital Autorizado

1. O capital social autorizado do Banco sera de com bilthdes de dolares dos Tistados
Unidos da América (US$100.0G0.000.000.00). divididos em um milhdo (1.000.000) de
acdes com um valor nominal de 100 mil défares (US$100.000.00) cada, que devem
estar disponiveis para subscricio apenas pelos membros em conformidade com o

disposto no Artigo 5

2. O capital social autorizade nmicial serd dividido ¢im agdes integralizadas ¢ agdes
exigiveis. Ag¢des com  valor noeminal agreeado de vinte  bilhoes  de  dolares
(US$20.000.000.000.00) scrﬁo integralizadas ¢ acdes com um valor nominal agregado
de 80 bilhdes de dolares (US$BC.L00.000.000.00 serdo exigiveis,

3. O capital social autorizado de Panco podera ser aumentado pelo Consetho de
Governadores por votagiio de Super Maioria, tal coma nrevisto no Artigo 28, em data ¢
sob termos e condi¢es que julgar conveniente. incluindo a proporcdo entre agdces
integralizadas e acdes exigiveis.

4. O termo "dolar" ¢ o simbolo "$". sempre cuce usados neste Acordo, devem ser

entendidos como sendo a moeda ¢licial de nagamento dos Estados Unidos da América.
Artigo 5 Subscri¢do de Ag¢des

1. Cada membro subscreverd acoes do capital social do Banco. Cada subscricdo do
capital social inicial autorizado serd de agdes integralizadas e agdes exigiveis na
proporg¢iio de dois (2) para oito (8). O ndmero inicial de agdes disponiveis, a serem
subscritas pelos paises que se tornem membros em conformidade com o Artigo 58. serd
o estabelecido no Anexo A.

2. O numero inicial de agdes a screm subscritas pelos paises admitidos como membros
segundo o pardgralo 2 do Artigo 3 deve ser determinado pelo Conselho de
Governadores: nenhuma subscricio dessa naturcza serd autorizada, no entanto, caso
venha a reduzir a percentagem ao capiial social. detida por membros regionais. a menos
de setenta e cinco (75) por cento do capital social stibscerito total, salvo decisfio em
contrario do Consclho de Governadores por votacdo de Super Maioria. tal como
previsto no Artigo 28.



3. 0 Consctho de Governadores noderd. o pedido de um membro. aumentar a subscricéo
desse membro, nos termos e condicoes que o Conselho determinar, mediante votagfio de
Super Maioria, tal como previsto o Artigo 28 nenhum aumento da subscrigdo de
qualquer membro serd autorizado. no ¢ntanto. cas . venha a reduzir a percentagem do
capital social, detida por membros regionais. & meaos de setenta e cinco (75) por cento
do capital social total subscerio. sehvo decisio o contrario do Conselho  de
Governadores por votaciio de Super Maioria. tal coino previsto no Artigo 28.

4. O Conselho de Governadores revisard, em interyalos o superiores a cinco (5) anos,
o capital social do Banco. Ein caso de aumento do capital social autorizado, cada
membro terd oportunidade razodvel para subsceevor. nos termos ¢ nas condigdes que o
Consctho de  Governadores  determinar. uma jroporcdo  do aumento  de  capital
equivalente a propor¢do que suas agoes. ad enitdo subscritas, t€m em relagdo ao capital
subscrito total imediatamente anws do aumento. Nenhum membro serd obrigado a
subscrever qualquer fracio de um aumento do capital social.

Artigo 6 Pagamento de subscriges

1. O pagamento do montante inicialmente subscrito ao capital social integralizado do
Banco, por cada Signatario do presente Acordo gue se torne membro em conformidade
com o Artigo 58, serd leito em cinco (5} parcelas. com vinte (20) por cento do montante
cada. salvo o disposto no pardgrats 5 do presente Avtigo. A primeira parcela sera paga
por cada membro no prazo de tinta (30) dias apos o entrada em vigor do presente
Acordo. ou na data do deposite do scu imnstremento de ratificagdo, aceitacdo ou
aprovagio, ou antes dessa dltima dsta. cordorme o parderalo 1 do Artigo 58 — o que for
posterior. A segunda parcela serd devida uny (1) ano a partir da entrada em vigor do
presente Acordo. As trés (3) parcelas restantes terdo veneimentos sucessivamente em

um (1) ano a partir da data de vencimento da parceia anterior.

2. Cada parcela de pagamento das subscricoes iniciais para o capital social exigivel
original deve ser paga em dolares ou outra moudn conversivel, salvo o disposto no
pardgrafo 5 do presente Artige. O Banco pode. @ qualguer momento, converter esses
pagamentos em dolares. Todos os direitos. inciuindo os direitos de voto, adquiridos em
relacio a acbes integralizadas ¢ s agdes exigivels associadas. para 0s quais esses
pagamentos sio devidos, mas ndo foram recebidos. serdo suspensos, até que o

pagamento integral seja recebido pefo Banco.

3. O pagamento do montante subscrito do capital social exigivel do Banco estara sujeito
a chamada somente como ¢ quando for requerido pelo Banco para atender as suas
obrigacdes. Em caso de chamada. o pagamento poderd ser efetuado por opgdo do
membro em questdo, em dolares ou na moeda requerida para o cumprimento das
obrigagdes do Banco que tenham motivado a chamada de capital. As chamadas de
subscricdes ndo integralizadas serdo uniformes ¢ porcentagem para todas as acdes

exigiveis.






membio. ou pelo depositario desipieade por esse niembro, desde que tal montante nio
seja requerido pelo Banco puri a realizaio de svas operagdes. Tais notas ou
obrigacdes ndo scrio negociaveis nem passivers do meidaneia de juros, e serfio pagas ao

Banco em scu valor nominal, mediaite solicitagdo,
Artigo 7 Termos de Agdes

1. As wedes subscritas inicialmenie petos membros sevdio emitidas em valor nominal.
Outras agdes serdo emiudas o valor nontnad, a wio ser que o Conselho de
Governadores, por votagio de Maioria special. cemo previsto no Artigo 28, decida, em

circunstancias especiais, emiti-las con outros termos,

2. As agdes niio serdio penhorodas nem onerpdas de forma alguma ¢ s6 serdo

transferiveis ao Banco.

3. A responsabilidade dos micmbios cim rolucio o icoes sera imitada @ parte ndo paga

do seu preco de emisséio.

4, Nenhum membro serd respousivel. e viraeds desua gualidade de membro, por

obrigagdes do Banco.

Artigo 8 Recursos Ordindrios

Conlorme utilizado no presente Acordo. o wrme “vecersos ordindrios” do Banco deve
incluir os scguintes recursos:

(i) O capital social auterizado do Bunco. inciaindo agdes integralizadas e exigiveis,

subscrito conforme o Artigo 3:

(i1) Os fundos obtidos pelo Bance por terca dos poderes conferidos pelo pardgrafo 1 do
Artigo 16. para os quais ¢ compromizso de enticgd wediante chamada, previsto no

pardgrafo 3 do Avtigo 6. ¢ aplicave:

(i) Os fundos recebidos em pagainente de empréstimos ou garantias feitas com 0s
recursos referidos 1108 1Cisos (i) ¢ (i) do presente Ardgo. ou como retornos sobre
investimentos enm acdes ¢ oulro. Lipus de Inarciamenio aprovados nos termos do
pardgrafo 2. inciso (vi) do Artigo 1. nos cisos onmoque esses investimentos e

financiamentos hajam sido realizauos Com esues recurses:

(iv) Os rendimentos  provenienics de empréstimos  [eitos a  partic dos  fundos
supramencionados ou provenientes de garantias ds quais se aplica o compromisso de
entrega mediante chamada estabelocido no parderaio 3 do Artigo 6: ¢

(v) Quaisquer outros fundos ou rendimentos reeebidos pelo Banco que integram

recursos dos Fundos Especiais reforidos no Artige *7 do presente Acordo.

CAPITULO Il






Banco. bem como ¢ do interesse dos membros go Banco: ¢ (i) tiver especificado os
tipos de 2juda. conforme o parig: .o 2 do presene Artigo. que poderdo ser prestados a

tal beneliciarto.

2. O Banco pode conduzir suas o iveoes de qualyaer uma das seguintes maneiras:

(1) Realizar, co-linanciar o partic e do emprés{imos divelos;

(i) Invesur em fundos de participido ooiondi’s do uma petituicdo ou de uma empresa;

(i1) Garantir, seja como devedor prunario ou secundario. no todo ou em parte,

empréstimos para o desenvolvimento cconomico:

(iv) Empregar os recursos dos Fuicos Lspectais, oo conformidade com os acordos que

regem sua utilizagio:
(v) Prestar assisténeia téenica e contforndade com o Artigo 151 ou

(vi) Por meio de outros Lipos do lnarcianens gee sossant ser determinados pelo

Consciho de Governadores. por o volele do b ona Bspesial, como previsto no
Artipgo 28.

Artigo 12 Limitagdes sobre operagoces ordindrias

1. O valor total do saldo de emprostimos. de investmenios em agdes, de garantias ¢ de
outros lipos de financiamento lm'uc:ldus peto Banco ens suas operagoes ordindrias, na
forma dos incisos (1). (ii). (iii) ¢ (vi) do paragreio 2 do Artigo 11, ndo podera ser
aumentado 2 qualquer momento, se por esse aumento aguele montante vier 2 exceder o
valor total do capital subscrito ndo comprometido. das reservas ¢ dos lueros acumulados
incluidos nos scus recursos ordindeios, Nio e.)l'u\:l:.nw.‘ as disposicoes do periodo anterior,
o Conselho de Governadores poderd, por uma vetacdo de Super Maioria, tal como
previsto no Artigo 28, detevminar o qualquer mormento que, com base na posi¢do e na
capacidade financeira do Banco. o limitagdo contorm. o presente pardgrafo pode ser
aumentada em até 250% do capiat subecrito nas comprometido, das reservas ¢ dos

lucros acumulados incluidos nos - v recursos ordi drios.

2. O montante dos investimentos »m acSes do Peonee ndo poderd jamais ultrapassar o
montante correspondente ao capi al subserito intogralizado nio comprometido e as

reservaes gerais.

Artigo 13 Principios operacionais

As operagdes do Banco serdo realizadas de acovdo com os seguintes principios:
1. O Banco deve guiar-se. cm suu- operayaes. por prineipios bancdrios solidos.

2. As operacdes do Banco serde voltadas prindipalmente para o [inanciamento de
projelos especilicos ou de progremas especifivos de investimento, para investimentos

em acdes, ¢ para d assisténcia téenizn contorme o 7oriigs 19






2. Caso o beneficiario dos emprdstmos ou das grrantias de empréstimos nfio seja um
membro, o Banco poderd, quando juigas conven cale. oxigir que o membro em cujo
territorio o referido projeto deve see rectiade. ou e agenca publica ou qualquer o6rgéo
governamental desse membro aceitdivel pura o Baneoo gasanta o reembolso do capital e
0 pagamento de juros € outros cene .ieos do cmprésthine. de acordo com 0s seus termos.

3. O montante de qualquer investiinento v agdes o deve exceder a percentagem do
capital social da entidade ou da cnipresa cm questeo. tal como permitido pelas politicas
aprovadas pelo Conselho de Diretores.

4. O Banco poderd fornecer financiamento. em suas operagdes. na moeda do pais em
questio. em conformidade com paifticas que mininizem o risco cambial,

Artigo 15 Assisténeia Téenica.

1. O Banco poderd fornecer uce sethaiento ¢ wssistcncia téenicos e outras formas
semelhantes de assisténeia que =invart o sei propasito e estejam dentro de suas
funcoes.

2. Caso as despesas  incorridis ne fornecimento  desses  servigos  ndo  sejam
reembolsaveis, o Banco deduzird o despesas da e cita do Banco.

CAPITULO IV

FINANGAS DO BANCO

Artigo 16 Poderes gerais

Além dos poderes especificados e outras paites Jdo presente Acordo. o Banco terd os
poderes estabelecidos abaixo.

1. O Banco poderd obter fundos. por intermédio ¢o cimpréstimos ou por outros meios,
nos paises membros ou em ouvos peises. de acorde com as disposicoes legais
pertinentes,

2. 0O Banco poderd comprar ¢ vender valores mebilidrios que emitiu ou em que seja
flador, ou em que tenha investido.

3. O Banco podera garantir valores mobilidrios nos quais haja investido, a fim de
facilitar a sua venda.

4. O Banco poderd subscrever o participar do suhserigdo de valores mobiliarios
emitidos por qualquer entidade ou cmpresa. para cumprir objetivos compativeis com o
objetivo do Banco.

5. 0 Banco poderd investir ou depositer os fundos dos guals nilo necessite para as suas

operacoes.






(1v) Quaisquer outros recursos colocados @ disposis to de qualquer Fundo Especial.
Artigo 18 Destinagdo ¢ Distribuig - Josaero Lige b

1. O Consciho de Governadores - -ermiturd, polo menos uma vez por ano. qual parte
do rendimenito liquido do Banco scra destinada. apos dedugdo de fundos para reservas, a
lucros acumulados ou a outros s, ¢ gual puie, se houver, sera distribuida aos
membros. Qualguer decisio sobee o destinacde do waers tiquido do Banco a outros fing
serd tomada por votagdo de Super Maioric wd cot o pre s isto no Artigo 28.

2. A distribuigiio referida no p:u‘;’xs,w;iib auerior deye ser feita na proporgdo do numero
de acoes devdas por cada memtbo ¢ s pagose os sodio efetuados na forma e na

mocda que o Conselho de Governodores deternuingy,
Artigo 19 Moedas

1. Os membros niio poderdo 1mpor gualguer restricdo  sobre moedas, incluindo
recebimento, detengiio, ulifizagio o fransiercncia pelo Banco ou por  qualquer
beneliciario do Banco, para pagaiicios cin qudlquss pais,

2. Sempre gue for necessario. aos cermon do prosonte SAcordo, determinar o valor de
uma mocda em fermos de outea uose una niocds O consersivell tal avaliag@o ou tal
determinacio deverd ser feita pole ane

Artigo 20 Mcétodos de Custear as Perdas do Banco

1. Nas operagtes ordindrias do “anco. 2in case de saora ou de inadimpléncia em
empréstimos concedidos ou gati . 1os pelo Banco . ou com participagdo do Banco: ¢ em
casos de perdas em investimento <nnagedes ou cin outeos tipos de financiamentos sob o

inciso (vi) do pardgralo 2 do Artico oo Banoy tomard as medidas que considere
apropriagas. O Buanco conservari s ovisaes apropi wlas pure cobrir eventuais perdas.

2. Perdas resultantes das operagoc: ordindvios do I onco serfio cobertas:

rafo 1 acima;

(1) i primeiro lugar, pelas provisies refcidas oo
(it) I:m segundo tugar. pela renda B uida:

(ii1) b terceiro fugar, pelas reservis ¢ fucros acurnutados:

(iv) Bm quarto lugar. pelo capitad weeeralis o Tive de soctgagoes; ¢

(v) Por [im, pelo montante aproprsrdo do cupiwd s osertto exigivel ndo integralizado, o
qual serd exigido de acordo com as disposigoes ao partgrato 3 do Artigo 6.

CAPITULO V
GOVERNANCA

Artigo 21 Estrutura
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